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Bedienungsanleitung

Vor dem benutzen, lesen Sie sorgfaltig diese Bedienungsanleitung und heben diese auf
fur spateres nachschlagen. Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fir Schaden
verursacht durch unsachgemafle Handhabung und Benutzung des Gerates.

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Das Gerat nicht Uiberladen. Benutzen des Gerates mit hoherer Belastung als die
nominale, kann zur Beschadigung des Gerates flihren. Spannungsregler nicht Giber
die maximale Leistung benutzen.

Das Gerat ist nur fur Haushalt und Biirobenutzung ausgelegt. Verwenden Sie dieses Gerat
nicht mit spezieller Ausristung und Apparatur (z.B. industrielle, medizinische Gerate).
Wennder Spannungsregleran einem Geratmithohem momentanem Startstromverbunden
ist, ist die Startleistung in der Regel mehrmals groRer als die aufgefiihrte Gerateleistung.
Stellen Sie sicher, dass die Gesamtausgangsleistung von allen angeschlossenen Geraten
nicht die maximale aufgelistete Ausgangsleistung des Spannungsreglers Ubersteigt. Fir
Fernseher, berechnen Sie die doppelte angegebene Kapazitat.

Stellen Sie sicher, dass der Regler die gleiche Ausgangsspannung und Frequenz
hat wie die angeschlossenen Gerate.

Stellen Sie das Geréat an einem gut bellfteten Ort mit geeigneter Temperatur auf.
Achtung: Liifter des Geréats NICHT verdecken; es kann zu einer Uberhitzung filhren.
Schitzen Sie das Gerat vor Wasser, Feuchtigkeit sowie Hitze und direkter
Sonneneinstrahlung.

Das Geréat nicht benutzen, wenn es nicht richtig funktioniert. In einem solchen Fall
das Gerat sofort ausschalten und vom Netz trennen.

Das Gerat nicht zerlegen oder das Gehause 6ffnen. Alle Reparaturen dirfen nur von
einem autorisierten Kundendienst durchgefiihrt werden.

Im falle eines Brandes, benutzen Sie nur einen Pulverfeuerldscher. Benutzen
eines Feuerloschers mit Wasser oder andere Typen von Feuerldschern kann
zu Stromschlagen flhren.

Regler in einer Umgebung, die gut beliftet ist aufstellen, keiner direkten
Sonneneinstrahlung oder Warmequellen ausgesetzt und fern von brennbaren
Substanzen. Bewahren Sie dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Frontpaneel

1.

2.

Netzschalter (Wenn der Stromverbrauch den Nennstrom Uberschreitet, schaltet
sich das Gerat automatisch aus. Um es wieder einzuschalten, verringern Sie den
Stromverbrauch und schalten das Gerat wieder ein — Netzschalter auf ,ON” — EIN)
Verzdgerungsschalter (Einstellbar 180/6 Sekunden Verzdégerung; Wenn der Regler
mit Geraten verwendet wird, die einen hohen Startstrom bendétigen, wahlen Sie
bitte ,DELAY” - VERZOGERUNG, um die Gefahr einer Beschadigung des Reglers
zu verringern. Im anderen Fall, wahlen Sie bitte ,UNDELAY” - UNVERZOGERT).
HINWEIS: Die Funktion VERZOGERUNG bezieht sich auf die Verzégerung wahrend
des ersten Starts.



Bedienungsanleitung

Dieses Gerat wird die verbleibende Zeit bis zum Einschalten herunterzahlen (abhangig
von der eingestellten Verzogerungszeit: 180 oder 6 Sekunden). Der Countdown wird
auf dem Bildschirm angezeigt werden (im Anzeigebereich Ausgangsspannung).
Eingangsspannung

Ausgangsspannung

Uberspannung

Unterspannung

Belastungsanzeige

Uberladung

Uberhitzung

10 Warnung/ ungewohnlicher Betrieb

11. Zeitverzégerung

12. Anzeigen:

* WORKING - BETRIEB - anzeige normale Funktion

+ DELAYING - VERZOGERUNG - blinkende Anzeige bedeutet dieses der Verzdgerungs-
Schaltkreis ist aktiv und der Regler hat keinen Ausgang. Wenn die Verzgerungsanzeige
erlischt, ist die Verzogerungszeit beendet und der Regler hat Ausgang.

+ UNUSUAL — UNGEWOHNLICH wenn die Anzeige ungewdhnlicher Betrieb leuchtet,
ist der Ausgangs-Spannungswert Uberschritten, die Schutzschaltung beginnt
zu funktionieren und der Regler hat keinen Ausgang. Wenn die Ausgangsspannung
wieder normal wird, beginnt das Gerat automatisch den Betrieb wieder aufzunehmen.
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Bedienungsanleitung

URZ3438-5000-S, URZ3438-10000-S
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Bedienungsanleitung

Riickseitiges Paneel

Ausgangsbuchsen (Deutsche und franzdsische Typen)
Sicherung
Eingang
Lufter
Erdung
Ausgang
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Bedienungsanleitung

URZ3438-10000-S
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VT Uberspannung

Unterspannung

Uberladung (rotes Symbol)
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REINIGUNG

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine
chemischen Mittel, um dieses Produkt zu reinigen. Vor der Reinigung stellen Sie sicher
dass das Gerat ausgeschaltet und von der Stromversorgung getrennt ist.



Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN

Model URZ3438- URZ3438- URZ3438- URZ3438-
500-S 1000-S 5000-S 10000-S
Eingang | Spannungsbereich 150-270 VAC
Frequenz 50/60 Hz
Ausgang | Spannung 230V
Frequenz 50/60 Hz
Genauigkeit +8%
Phase Einzeln
Transformator C.R.G.O. Ringkern-Transformator
Wirkungsgrad 98%
Schutz Hochspannung, Niedrigspannung Uberlastung,
Uberhitzung, Kurzschluss
Verzogerung Verzogerung / Unverzogerung (180/6 Sekunden
einstellbar)
Betriebstemperatur 0~40°C
Relative Feuchtigkeit 10%~90%
Lagertemperatur -15~45°C

Die Spezifikationen kénnen ohne Ankiindigung geandert werden.

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts @
mmm (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es
nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalen Haushaltsmill entsorgt werden
darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der
menschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie
das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private
Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln
konnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill
entsorgt werden.

Hergestellt in China fir Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.
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Owner’s manual

Before use, read this instruction manual carefully and keep it for future reference.
Producer does not claim responsibility for damages caused by inappropriate handling
and use of the product.

SAFETY INSTRUCTIONS

Do not overload device. Operating this device with load higher than nominal may
lead to damaging this device. Do not use the regulator beyond its maximum power
capacity.

This device is designed for household and office use. Do not use this device with
specialized equipment or apparatuses (e.g. industrial, medical equipment).

When the device is connected to any appliance with high momentary starting current,
the starting power is generally several times of the appliance’s listed power rating.
Make sure that the total starting power capacity of all connected appliance does
not exceed the listed maximum output power capacity of the regulator. For tv set,
calculate it twice as its listed capacity.

Make sure that the regulator is of the same output voltage and frequency as the
appliance’s it connected.

Position the device in a properly ventilated place with suitable temperature.
Warning: do NOT cover cooling fan nor vents of the device; it may lead to overheat.
Protect this device from water, humidity as well as sources of heat and direct sunlight.
Do not use this device if it is not working properly. In such case, turn the device
off immediately, and disconnect from power supply.

Do not disassemble this device nor open the housing. Any repair can be carried
out in an authorized service point exclusively.

In case of fire, use only dry powder extinguisher. Using water or other types of fire
extinguishers can lead to electrocution.

Always place the regulator in an environment that is well ventilated, not exposed
to direct sunlight or heat source and away from any flammable substance. Keep this
product out of reach of children.

PRODUCT DESCRIPTION

Front panel

1.

2.

Power switch (If the load current goes beyond, the power switch will automatically
shut off. To turn it back on, reduce the load current then set the power switch to ,,ON”)
Delay selector (available 180/6 seconds delay; If this regulator is used with appliances
with high momentary starting current, please select ,DELAY”, to decrease the risk of
damaging the regulator. In other case, please select ,UNDELAY”).

NOTE: DELAY function refers to delay during first start.

This device will countdown time remaining till turning on (respectively to delay
function set time: 180 or 6 seconds). The countdown will be displayed on the screen
(in the output voltage range indication section).



Owner’s manual

Input voltage

Output voltage

Overvoltage

Undervoltage

Load display

Overload

. Overheat

10. Warning/Unusual operation

11. Time delay

12. Indicators:

* WORKING - indicator signalizes normal operation

* DELAYING - blinking indicator means the delay circuit is working and the
regulator has no output. When the delay indicator goes off, the delay circuit is off,
and the regulator resume output.

* UNUSUAL - when the unusual indicator is on, the output voltage value exceeded
voltage range, the protective circuit starts working and the regulator has no output.
When the output voltage goes back to normal, this device automatically resumes
output.
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Owner’s manual

URZ3438-5000-S, URZ3438-10000-S
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Owner’s manual

Back panel

URZ3438-500-S, URZ3438-100-S
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Output sockets (German and French type)

Circuit breaker
Input

Fan
Grounding
Output

URZ3438-5000-S
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Owner’s manual

URZ3438-10000-S
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ERROR INDICATION

V T Overvoltage

Undervoltage

Overload (red icon)

Overheat
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CLEANING

Clean this device with soft, dry cloth. Do not use any chemical agents to clean this

product. Before cleaning, make sure the device is switched off and disconnected from
the power supply.
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Owner’s manual

SPECIFICATION
Model URZ3438- URZ3438- URZ3438- URZ3438-
500-S 1000-S 5000-S 10000-S
Input Voltage range 150-270 VAC
Frequency 50/60 Hz
Output | Voltage 230V
Frequency 50/60 Hz
Precision +8%
Phase single
Transformer C.R.G.O. toroidal transformer
Efficiency 98%
Protection High voltage, low voltage, overload, overheat, short circuit
Delay delay / un-delay (180/6 seconds selectable)
Operating temperature 0~40°C
Relative humidity 10%~90%
Storage temperature -15~45°C

Specifications are subject to change without prior notice.

English

Correct Disposal of This Product c €
=mm (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)
This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should not be disposed with
other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm lo the environment
or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes
and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users
should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k., 1 Garwolinska Street, 08-400 Mietne.
14



Hasznalati utasitas

Keérjik, a termék hasznalatba vétele el6tt olvassa végig figyelmesen az utmutatét! Mindig
tartsa az utmutatot a felhasznaldk szamara kdnnyen elérhetd helyen! A készllék nem
megfeleld kezelése vagy hasznalata altal okozott karokért a gyartd nem vallal felel6sséget.

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Ne terhelje tul a készuléket. A készuléket tulterhelni veszélyes, a készulék
karosodasahoz vezethet.

A készulék maximalis terhelési kapacitasa limitalt. Ne terhelje tul!

Ez a készulék haztartasi és irodai hasznalatra alkalmas. Ne hasznalja ezt az eszkozt
specialis felszerelések és készulékek esetén (példaul ipari, orvosi berendezések).
Ha a szabalyoz6 olyan készulékekkel van hasznalatban, amelyek magas induld
aramot igényelnek akkor valésziniileg az indulé teljesitmény felvétel tébbszorése
lesz a készllék névleges teljesitményéhez képest. A TV készilékek esetében
szamitson kétszer akkora indul6 teljesitmény felvételre.

A készliléket szaraz, j0l szell6z6 helyre tegye.

Figyelmeztetés: Ne takarja le a a készilék hitdventilatorat felmelegedéshez
vezethet.

Kérjik ovja a készuléket a viztdl, nedvességtdl. Tartsa tavol hdforrasoktol
és a kozvetlen napfénytdl.

Ne hasznalja a készlléket, ha nem mikdodik megfeleléen. llyen esetben kapcsolja
ki azonnal és huzza ki a kiilsé tapegységbdl.

Ne szerelje szét a készliléket. Barmilyen javitas csak hivatalos szervizben végezhet el.
Tlz esetén hasznaljon poroltét. Viz és egyéb tipusu tizoltd készilék hasznalata
aramutéshez vezethet.

A készlléket tarolja olyan helyen, amely jol szell6z8. Ne tegye ki napfénynek. Tartsa
tavol héforrasoktol és minden gyulékony anyagotdl. A késziléket tartsa tavol mindig
a gyermekektdl.

A KESZULEK LEIRASA

Eldlap

1.

Halézati kapcsold (Tulterhelés esetén, a halézati kapcsold automatikusan
lekapcsolja. A visszakapcsolasért, csokkentse a terhelési aramot, majd kapcsolja
be a fékapcsolot.)

Késleltetési opcid (késleltetési funkcid beallitott ideje 180/6 masodperc. Ha a
szabalyoz6 olyan készilékekkel van hasznalatban, amelyek magas induld
aramot igényelnek, kérjik valassza ,DELAY"/Késleltetés opcidt, annak érdekében
hogy csOkkentse a kockazatat a szabalyz6 karositasanak. Mas esetben valassza
az’UNDELAY”/ Késleltetés nélkil opciot.

MEGJEGYZES: Akésleltetési funkcio a késziilék a els6 beinditasakor Iép miikddésbe
Amig a készilék be van kapcsolva a visszaszamlalas aktiv marad. (késleltetési
funkcio beallitott ideje 180/6 masodperc) A visszaszamlalas megjelenik a képernydn
(a kimeneti feszliltség tartomanyat kijelzé szakasz).

15



Hasznalati utasitas

©CoOoNOGO AW

10.
1.
12.

Bemeneti feszliltség

Kimeneti fesziiltség

Magasfesziiltség

Alacsony feszliiltség
Terhelésjelz6
Tulterhelés
Tulmelegedés

Figyelmeztetés / Szokatlan mikodés

1d6 kijelzés
Jelz6 fények:

+ MUKODO - a jelzé normal miikédés jelent

« KESLELTETES: — a villogé jelzé azt jelenti, hogy az aramkér késleltetve miikddik
és a szabalyozénak nincs kimeneti feszlltsége. A késleltetés jelzés kialszik,
a késleltetd aramkor ki van kapcsolva, és a szabalyoz6 automatikusan visszaall
kimeneti feszlltségre.

« RENDKIVULI - amikor a rendkiviilli jelzd vilagit, a kimeneti fesziiltség
értéke meghaladta fesziltségtartomany, a véd6é aramkér elkezd mikodni
és a szabalyozonak nincs kimenet. Ha a kimeneti feszultség visszaall a normalis
értékre, ez a készllék automatikusan visszaall kimeneti feszlltségre.

URZ3438-500-S, URZ3438-1000-S
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Hasznalati utasitas

URZ3438-5000-S, URZ3438-10000-S
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Hasznalati utasitas

Hatso panel

o0k wWN =

Kimeneti aljzatok (Német és Francia tipus)

Aramkéri megszakité
Bemenet

Ventilator

Foldelés

Kimenet

URZ3438-500-S, URZ3438-100-S

URZ3438-5000-S
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URZ3438-10000-S
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V T Magasfesziltség

Alacsony fesziltség

Tulterhelés (piros ikon)

Tulmelegedés
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TISZTITAS

A készuléket puha, szaraz ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon vegyszert a termék
tisztitasahoz.
Atisztitas elétt ellendrizze, hogy a készulék ki van kapcsolva és kihuzva a tapegységbél.
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Hasznalati utasitas

MUSZAKI ADATOK

Model URZ3438- URZ3438- URZ3438- URZ3438-
500-S 1000-S 5000-S 10000-S
Bemenet | Fesziltség 150-270 VAC
Frekvencia 50/60 Hz
Kimenet | Feszlltség 230V
Frekvencia 50/60 Hz
Pontossag +8%
Kimeneti feszliltség egy fazisu
Transzformator Toroid transzformator C.R.G.O.
Hatékonysag 98%
Védelem tulterhelés / magas hémérséklet / magasfesziiltség /
alacsony feszlltség / rovidzarlat
Késleltetési funkcio késleltetéssel/késleltetés nélkul (180/6 masodperc)
Miikodési hémérséklet 0~40°C
Tarolasi viszonylagos 10%~90%
nedvességtartalom
Tarolasi hdmérséklet -156~45°C

A miszaki adatok el6zetes értesités nélkul valtozhatnak.

Magyar
A termék helyes megsemmisitése @
=mm (elektromos es elektronikus berendezésekbdl szarmazé hulladék)

Aterméken vagy a hozza tartozé dokumentacion szerepl§ jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama
végén a terméket nem szabad haztartasi hulladékkal egyutt kidobni.

Annak érdekében, hogy megel6zhet6 legyen a szabalytalan hulladékleadas altal okozott kdrnyezet-
és egészségkarosodas, kilonitse ezt el a tobbi hulladéktdl, és felelésségteljesen gondoskodjon a
hulladék leadasardl, a hulladékanyagok fenntarthato szintl Ujrafelhasznalasa céljabdl. A haztartasi
felhasznalok a termék forgalmazojatol vagy a helyi dnkormanyzati szervektél kérjenek tanacsot arra
vonatkozéan, hova és hogyan vihetik el ez elhasznalt terméket a kdrnyezetvédelmi szempontbol
biztonsagos hulladékleadas céljabol. Az uzleti felhasznalok Iépjenek kapcsolatba a forgalmazéval,
és vizsgaljak meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. A terméket nem szabad leadni kereskedelmi
forgalombdl szarmazo egyéb hulladékkal egydtt.

Forgalmazva a Lechpol Electronics SRL altal, Republicii utca 5 szam, helység Resita, megye CS,
Romania.
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Instrukcja obstugi

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi, oraz zachowaé
ja w celu podzniejszego wykorzystania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za nieprawidtowe uzycie produktu.

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Doprowadzanie do urzgdzenia natezenia
wyzszego niz dozwolone moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Produkt przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen. Urzadzenie przeznaczone
jest wylgcznie do uzytku biurowego i domowego. Nie nalezy uzywac tego produktu
z aparaturg specjalng (np. aparatura medyczna, przemystowa).

Po podigczeniu do stabilizatora urzadzen ktére posiadajg duzy chwilowy prad
rozruchowy, moc poczgtkowa moze by¢ kilkukrotnie wyzsza niz ta wskazana
na urzadzeniu. Nalezy sie upewni¢, ze tgczna moc poczgtkowa wszystkich
podtgczonych urzadzen nie przekracza dozwolonej maksymalnej mocy wyjsciowe;j
stabilizatora. W przypadku telewizorow, nalezy przyja¢ ze jest to wartos¢ podwajna.
Przed podtgczeniem nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢ napiecia i czestotliwosci
podtgczanych urzgdzen.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w w miejscu o prawidtowej temperaturze i z odpowiednig
cyrkulacjg powietrza.

Uwaga: nie nalezy zastania¢ wentylatora ani otworéw wentylacyjnych urzadzenia;
moze to prowadzi¢ do przegrzania sprzetu.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wodg, wilgocig oraz zrodtami ciepta i bezposrednim
nastonecznieniem.

Zabrania sie¢ uzytkowania urzgdzenia, jesli nie dziata poprawnie. W takim wypadku
nalezy niezwtocznie wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ je od zrodta zasilania.
Zabrania sie wiasnorecznej naprawy oraz demontazu sprzetu. W wypadku
uszkodzenia, nalezy odda¢ urzgdzenie do autoryzowanego punktu serwisowego
w celu sprawdzenia/naprawy.

W przypadku pozaru nalezy uzywaé wytacznie gasnic proszkowych. Stosowanie
wody lub gasnic innego typu grozi porazeniem prgdem.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu o prawidtowej wentylacji, z dala od zrédet
ciepta i bezposredniego nastonecznienia oraz materiatow tatwopalnych. Urzadzenie
nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

OPIS PRODUKTU

Panel przedni

1.

Wigcznik zasilania (W przypadku przekroczenia dopuszczalnej wartosci obcigzenia,
urzgdzenie zostanie automatycznie wytgczone. Aby ponownie wigczy¢ stabilizator,
nalezy zmniejszy¢ obcigzenie i ustawi¢ wtgcznik zasilania w pozycji "ON")

Przycisk opoOznienia zatgczenia DELAY (mozliwe opdznienie 180 lub 6 sekund;
Jesli stabilizator uzywany jest z urzadzeniami posiadajgcymi duzy chwilowy prad
rozruchowy, zaleca sie wybra¢ opcje DELAY (Opodznienie zatgczenia). Uzycie
tej funkcji obniza ryzyko uszkodzenia stabilizatora. Jesli urzgdzenia podtgczone
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Instrukcja obstugi

do stabilizatora nie majg duzego chwilowego pradu rozruchowego, nalezy wybraé
opcje UNDELAY (Brak op6znienia zatgczenia).

UWAGA: funkcja DELAY dotyczy opdznienia przy pierwszym zatgczeniu!
Urzadzenie bedzie odlicza¢ czas pozostaty do uruchomienia (zgodnie z ustawieniami:
180 lub 6 sekund). Odliczany czas bedzie wyswietlany na ekranie urzadzenia
w miejscu w ktéorym domysinie wyswietlane jest napiecie wyjsciowe.

Napiecie wejsciowe

Napiecie wyjsciowe

Zbyt wysokie napiecie

Zbyt niskie napiecie

Wskaznik poziomu obcigzenia

Przecigzenie

. Przegrzanie

10. Ostrzezenie / Nieprawidtowa praca urzadzenia

11. lkona zegara

12. Wskazniki:

* WORKING (DZIALANIE) - wskazuje prawidtowg prace urzadzenia

« DELAYING (OPOZNIENIE) - migajgcy wskaznik sygnalizuje op6znienie,
stabilizator jest wtgczony ale nie pracuje. Po zgasnieciu wskaznika, stabilizator
rozpoczyna prace.

* UNUSUAL (NIESTANDARDOWE) - wigczony wskaznik sygnalizuje przekroczony
zakres napiecia; zabezpieczenie zostanie wilgczone a urzadzenie wstrzyma
prace. Stabilizator automatycznie wznowi prace po przywréceniu napiecia
do dopuszczalnego zakresu.

©CoOoNOO AW

URZ3438-500-S, URZ3438-1000-S
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Instrukcja obstugi

URZ3438-5000-S, URZ3438-10000-S
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Instrukcja obstugi

Panel tylny
1.

2.

3. Wejscie
4. Wentylator
5. Uziemienie
6. Wyjscie

URZ3438-500-S, URZ3438-100-S

URZ3438-5000-S

24

Wyijscia zasilania (niemieckie i francuskie)
Zabezpieczenie przed przecigzeniem

@._ OUTPUT
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Made in China for
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Instrukcja obstugi

URZ3438-10000-S

i
Made in China for
c E g LECHPOL ELECTRONICS LESZEK Sp k.

= Ul Garwolifiska 1,08-400 Mietne
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SYGNALIZACJA BLEDOW

VT Zbyt wysokie napiecie
Vl Zbyt niskie napiecie

Przecigzenie (czerwona ikona)

NS
Przegrzanie

CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomoca miekkiej, lekko wilgotnej $ciereczki. Nie
nalezy uzywac $rodkéw chemicznych lub detergentéw do czyszczenia tego urzadzenia.
Nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego przed jego czyszczeniem.
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Instrukcja obstugi

SPECYFIKACJA
Model URZ3412 URZ3413 URZ3414 URZ3418
1000 VA 2000 VA 3000 VA 500 VA
Wejscie | Zakres napiecia 150-270 VAC
Czestotliwos¢ 50/60 Hz
Wyjscie | Napiecie 230V
Czestotliwose 50/60 Hz
Precyzja +8%
Napiecie wyjsciowe jedna faza
Transformator toroidalny transformator C.R.G.O.
Sprawnosé 98%
Zabezpieczenia przed zbyt wysokim i niskim napieciem, przecigzeniem,
przegrzaniem, zwarciem
Opoznienie opoznienie / brak opdznienia (180/6 sekund)
Temperatura pracy 0~40°C
Wilgotnos$¢ wzgledna 10%~90%
Temperatura -15~45°C
przechowywania

Specyfikacja produktu moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Poland
Prawidiowe usuwanie produktu @
= (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszgcych sie do niego tekstach wskazuje, ze po
uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgacymi z gospodarstw
domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpadoéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw
oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako
statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowaé sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowa¢ sig¢ ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produktu nie nalezy usuwaé razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Manual de utilizare

Cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizare si pastrati manualul pentru referinte ulte-
rioare. Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru posibilele daune cauzate
de o utilizare necorespunzatoare a aparatului.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Produsul este destinat pentru a fi utilizat la aparatura de birou sau acasa. Nu utilizati
acest aparat pentru alimentarea echipamentelor sau aparatelor speciale (de exem-
plu echipamente industriale sau media).

Cand conectati ca sarcina aparate care consuma curent mare, la pornirea acestora,
valoarea curentului de pornire este de cateva ori mai mare decat curentul nominal.
Tineti cont de acest lucru atunci cand conectati aparate care au consum ridicat.
Verificati ca sarcina totala a aparatelor conectate la iesire sa nu fie mai mare decat
sarcina maxima admisa.

Asigurati-va ca toate conexiunile sunt executate corect. Conectarea inversa poate
cauza defectiuni grave.

Protejati acest dispozitiv de apa, umiditate precum si de surse de caldura si de lu-
mina directa a soarelui.

Nu utilizati acest dispozitiv in cazul in care nu functioneaza corect. Intr-un astfel de
caz, opriti dispozitivul imediat si deconectati de la bateria externa.

Nu deschideti carcasa produsului deoarece in interior sunt prezente tensiuni mari
care pot prezenta risc de electrocutare, chiar daca alimentarea aparatului este opri-
ta. Orice reparatie va fi efectuata doar de catre un service autorizat.

In caz de incendiu utilizati doar stingator cu praf (nu cu spuma) pentru a evita peri-
colul de electrocutare.

Utilizati aparatul doar in pozitie verticala, intr-un loc bine ventilat, la o temperatu-
ra moderata. Atentie: Nu acoperiti sau obstructionati gaurile de ventilare deoarece
aparatul se poate supraincalzi in lipsa unei ventilatii adecvate. Nu amplasati apara-
tul in medii umede, la temperaturi extreme sau in bataia directa a razelor soarelui.

DESCRIERE PRODUS

Panoul frontal

1.

Comutator pornire/oprire (In cazul in care curentul de sarcind depaseste valoarea
maxima, aparatul se va opri automat. Pentru a-I porni din nou, reduceti sarcina
(numarul de dispozitive conectate la iesire), apoi setati comutatorul de alimentare
pe "ON")

Functia de intarziere (cu intarziere de 180/6 secunde)

Tn cazul in care acest invertorul este utilizat cu aparate cu un curent mare de pornire,
va rugam sa selectati "DELAY" pentru a reduce riscul deteriorarii stabilizatorului. Tn
alte cazuri, va rugam sa selectati optinea"UNDELAY” (fara intarziere)

NOTA: Functia de intarziere: se refera la intarzierea in timpul primei porniri. Dispo-
zitivul va incepe numaratoarea inversa pana la pornire (pentru a activa functia de
intarziere trebuie sa setati valoarea 180 sau 6 secunde). Numaratoarea inversa va
fi afisata pe ecran
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Manual de utilizare

Tensiune de intrare
Tensiune de iesire
Supratensiune
Tensiune scazuta
Indicator sarcina
Suprasarcina
Supraincalzire

. Operare necorespunzatoare
. Indicator timp
. Indicatoare:

* FUNCTIONARE-Indicatorul semnalizeaza functionare normala

* INTARZIERE - Indicatorul se aprinde intermitent inseamna functia de intarziere
este activ, dispozitivul nu are iesire. Atunci cand indicatorul de intarziere se stin-
ge, circuitul de intarziere este oprit, iar regulatorul are iesire.

+ OPERARE NECORESPUNZATOARE - Atunci cand indicatorul este aprins, valo-
area tensiunii de iesire a depasit intervalul admisibil pentru tensiune iar circuitul de
protectie incepe sa functioneze, regulatorul nu are tensiune la iesire. Atunci cand
tensiunea de iesire revine la normal, acest aparat reda automat tensiune la iesire.

URZ3438-500-S, URZ3438-1000-S
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Manual de utilizare

URZ3438-5000-S, URZ3438-10000-S

AC Al{OIrIATIC VOLTAGE REGULATOR
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Manual de utilizare

Panoul din spate

Intrare
Ventilator racire
Impamantare
lesire

ok wWN =

URZ3438-500-S, URZ3438-100-S

URZ3438-5000-S
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Prize de iesire (de tip german si francez)
Siguranta (protectie la suprasarcina)

@_ OUTPUT
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OFF

0
Made in China for
C E E\/ LECHPOL ELECTRONICS LESZEK Sp.k.
== Ul Garwolifiska 1,08-400 Mietne
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CIRCUIT BREAKER
PRESS TO RESET
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URZ3438-10000-S

i
Made in China for
c E ﬁ LECHPOL ELECTRONICS LESZEK Sp.k.

== Ul Garwolifiska 1,08-400 Mietne
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INDICATOARE

VT Supratensiune
Vl Tensiune scazuta

O\ Indicator sarcina —rosu in caz de suprasacrina

Supraincalzire

CURATARE

Curatati aparatul utilizand un material textil moale si uscat. Nu utilizati agenti chimici.
Inainte de curatare opriti aparatul si deconectati-I de la priza de perete. m
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Manual de utilizare

SPECIFICATII
Model URZ3412 URZ3413 URZ3414 URZ3418
1000 VA 2000 VA 3000 VA 500 VA
Intrare | Tensiune intrare 150-270 VAC
Frecventa 50/60 Hz
lesire Tensiune iesire 230V
Frecventa 50/60 Hz
Precizie +8%
Numar faze monofazata
Transformator Transformator toroidal C.R.G.O.
Eficienta 98%
Protectie suprasarcina, temperatura, scurt-circuit, protectie la
supratensiune si tensiune prea mica
Functie de intarziere cu/ faraintarziere (180/6 secunde)
Temperatura de 0~40°C
functionare
Umditate relativa 10%~90%
Temperatura de -15~45°C
depozitare

Specificatiile sunt supuse schimbarilor fara notificare prealabila.

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs @
== (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca
produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in
stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau
a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugdm sa separati acest
produs de alte tipuri de reziduuri si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea
resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au
achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si
modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali
sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare.
Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronics SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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Navod na pouZitie

Pred pouzitim si pozorne precitajte navod na pouzitie a uschovajte ho pre pripadné
neskorSie pouzitie. Vyrobca nie je zodpovedny za Skody vzniknuté nespravnym
pouzivanim vyrobku.

BEZPECNOSTNE PREDPISY:

Zariadenie nepretazujte. PrekroCenie dovolenej zataze moze spdsobit poskodenie
zariadenia.

Produkt je urCeny pre pouzitie v interiéri, vyluéne pre kancelarske a domace
pouzitie. Nepouzivajte tento vyrobok so Specialnymi zariadeniami (napr. lekarske,
priemyselné zariadenia).

Po pripojeni zariadeni k stabilizatoru, ktoré maju vacsi narazovy Startovaci prad,
mdbze byt pociatocny prikon niekolkonasobne vyssi, nez je uvedené na zariadeni.
Uistite sa, ze pociatony prikon vSetkych pripojenych zariadeni neprekroCi
maximalny vystupny vykon stabilizatora. V pripade televiznych prijimacov je
potrebné predpokladat, Ze sa jedna o dvojnasobnu hodnotu.

Pred pripojenim skontrolujte, ¢i sa zhoduje napatie a frekvencia pripojenych
zariadeni.

Zariadenie umiestnite na rovny, pevny povrch, pri spravnej teplote a s dostatocnou
cirkulaciou vzduchu.

Upozornenie: nezakryvajte ventilator zariadenia; moze dojst k jeho prehriatiu.
Zariadenie chrante pred vodou, vihkostou, zdrojmi tepla a priamym sineénym
Ziarenim.

Nepouzivajte pristroj, ak nefunguje spravne. V takomto pripade zariadenie okamzite
vypnite a odpojte ho od zdroja napajania.

Zakazuje sa svojpomocne opravovat, alebo demontovat’ zariadenie. V pripade
poskodenia zariadenia zverte jeho opravu autorizovanému servisnému stredisku.
V pripade poziaru pouzivajte len praskové hasiace pristroje. Hasenie vodou, alebo
inymi druhmi hasiacich pristrojov mdze spdsobit’ Uraz elektrickym pradom.
Zariadenie umiestnite na miesto s dostato¢nym vetranim, vzdialené od zdrojov
tepla, priameho sine¢ného zZiarenia a horlavych materialov. Zariadenie uchovavajte
mimo dosahu deti.

POPIS ZARIADENIA

Predny panel

1.

Hlavny vypina¢ (V pripade prekrocenia dovolenej hodnoty zatazenia sa zariadenie
automaticky vypne. Pre opatovné zapnutie stabilizatora znizte zataz a hlavny
vypina¢ nastavte do polohy "ON")

Tlacidlo oneskorenia DELAY (moznost oneskorenia o 180 alebo 6 sekund; V pripade,
Ze sa stabilizator pouziva so zariadeniami s velkym rozbehovym pridom, odporuca
sa zvolit rezim DELAY (oneskorenie spinania). Pouzitie tejto funkcie znizuje riziko
poskodenia stabilizatora. V pripade, zZe zariadenia pripojené k stabilizatoru nemaju
vysoky narazovy prud, vyberte rezim UNDELAY (Bez oneskorenia spinania).
POZNAMKA: funkcia DELAY predstavuje oneskorenie pri prvom zapnuti !
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Navod na pouZitie

©CEND O AW

Zariadenie odpocitava zostavajuci ¢as do zopnutia (v zavislosti od nastavenia: 180
alebo 6 sekund). Odpocitavany ¢as bude zobrazovany na displeji na mieste, kde je
bezne zobrazena hodnota vystupného napatia.

Vstupné napatie

Vystupné napatie

Prili§ vysoké napatie

Prilis nizke napatie

Indikator zatazenia

Pretazenie

Prehriatie

10. Varovanie / Nespravne fungovanie zariadenia

1.
12.

lkonka hodin

Indikatory:

* WORKING (FUNGOVANIE) — indikuje spravnu funkénost' zariadenia

* DELAYING (ONESKORENIE) — blikajuca kontrolka signalizuje oneskorenie,
stabilizator je zapnuty, ale neplni funkciu stabilizatora. Po zhasnuti kontrolky
zacne stabilizovat.

« UNUSUAL (NESTANDARDNY) — indikator signalizuje prekrogenie hodnoty
napatia a zariadenie prestane pracovat. Stabilizator automaticky za¢ne pracovat
po obnoveni napatia na predpisané hodnoty.

URZ3438-500-S, URZ3438-1000-S
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Navod na pouZitie

URZ3438-5000-S, URZ3438-10000-S
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Navod na pouZitie

Zadny panel

1. Vystupna napaéjacia zasuvka
2. Ochrana proti pretazeniu

3. Vstup

4. Ventilator

5. Uzemnenie

6. Vystup

URZ3438-500-S, URZ3438-100-S

URZ3438-5000-S
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URZ3438-10000-S

i
Made in China for
c E ﬁ LECHPOL ELECTRONICS LESZEK Sp.k.
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CHYBOVE HLASENIA

VT Prilis vysoké napatie
Vl Prili§ nizke napatie
O\o Pretazenie (Cervena ikona)

Prehriatie

CISTENIE

Zariadenie Cistite iba makkou, mierne navlhéenou utierkou. Nepouzivajte na Cistenie
chemikdlie ani rozpustadla. Pred Cistenim vzdy zariadenie vypnite a odpojte od
napajania.
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SPECIFIKACIA
Model URZ3412 URZ3413 URZ3414 URZ3418
1000 VA 2000 VA 3000 VA 500 VA
Vstup Napatie 150-270 VAC
Frekvencia 50/60 Hz
Vystup | Napatie 230V
Frekvencia 50/60 Hz
Presnost +8%
Vystupné napatie jedna faza
Transformator Toroidny transformator C.R.G.O.
Efektivnost 98%
Zabezpeclenie proti pretazeniu, skratu, pred vysokym / nizkym napatim,
prehriatim
Funkcia oneskorenia oneskorenie / bez oneskorenia (180/6 sekund - prepinatelné)
Pracovna teplota 0~40°C
Relativna vlhkost 10%~90%
Skladovacia teplota -15~45°C

Technické parametre m6zu byt bez predchadzajuceho upozornenia zmenené.

Slovensko

Spravna likvidacia tohto produktu c €
mmm (O odpade z elektronickych zariadeni a ich prisluSenstva)
(Plati v Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach so systémom triedeného odpadu)
Toto oznacenie na vyrobku alebo v dokumentacii znamena, ze by nemal byt likvidovany s inymi
domacimi zariadeniami po skoncéeni svojho funkéného obdobia. Aby sa zabranilo moznému
znecisteniu zivotného prostredia alebo poskodeniu ludského zdravia nekontrolovanou likvidaciou
odpadu, oddelte ich prosime od dalSich typov odpadov a recyklujte ich zodpovedne a podporte
opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. Domaci spotrebitelia by sa mali informovat u predajcu kde
tento vyrobok zakupili ako ho spravne recyklovat alebo kde by ho mohli odovzdat k recyklacii.
Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit podmienky kupnej
zmluvy. Tento vyrobok by sa nemal miesat s inymi komerénymi produktmi, uréenymi na likvidaciu.

Vyrobené v Cine pre Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08-400 Mietne.
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